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Organizacion Deportiva
Centroamericanay del Caribe

RESOLUCION

El Comité Ejecutivo y la Asamblea de la ODECABE luego de escuchar la
presentacion de la Propuesta de Futbol del Comité Organizador de los Juegos y el
Comité Olimpico de Puerto Rico resolvieron lo siguiente:

1. Se autorizé al Comité Olimpico de Venezuela celebrar el deporte de Futbol
en calidad de Sub Sede de los Juegos.

2. El evento sera valido para efecto de la ODECABE siempre y cuando tenga
cuatro paises inscritos.

Firmado el viernes, 16 de julio de 2010 en Mayaguez, Puerto Rico.
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Héctor Cardona
Presidente
ODECABE
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Central American and Caribbean
Sports Games

RESOLUTION

The CACSO Executive Committee and its Assembly after listening to the
presentation of the proposed Soccer Competition by the Organizing
Committee and the Puerto Rico Olympic Committee decided the following::

1. To authorized the Venezuela Olympic Committee to celebrate the sport
of soccer as a Sub Site of the Games.

2. CACSO will validate the competition if four countries are registered for
the event.

Signed on Friday, July 16, 2010 in Mayaguez, Puerto Rico.
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Héctor Cardona
President
CACSO
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Organizacion Deportiva
Centroamericanay del Caribe

RESOLUCION

El Comité Ejecutivo y la Asamblea de la ODECABE luego de analizar la situacion del
retiro del equipo de Polo Acuatico Femenino de Trinidad & Tobago resolvieron lo
siguiente:

1. Que por entender que el retiro era por una causa justificada se autorizo a
COMAZ 2010 a celebrar el evento Polo Acuatico Femenino con tres Comités
Olimpicos Nacionales participantes.

2. El evento sera valido para efecto del medallero de los Juegos.

Firmado el viernes, 16 de julio de 2010 en Mayaguez, Puerto Rico.
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Héctor Cardona
Presidente
ODECABE
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Central American and Caribbean
Sports Games

RESOLUTION

The CACSO Executive Committee and the Assembly after analyzing the situation
of the withdrawal of the competition of the Trinidad & Tobago Women’s Water
Polo decided the following:

1. That the withdrawal was a justified cause and authorized that COMAZ 2010
celebrate the event of Women Water Polo with the participation of three
National Olympic Committee.

2. The event will be valid for the medal count of the Games.

Signed on Friday, July 16, 2010 in Mayaguez, Puerto Rico.
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Héctor Cardona
President
CACSO
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Organizacion Deportiva
Centroamericanay del Caribe

RESOLUCION

El Comité Ejecutivo de la ODECABE luego de recibir las propuestas de los Comités
Olimpicos de Barbados y México resolvid lo siguiente:

1. Que la XLIlIl Asamblea General Ordinaria de la ODECABE se llevara a cabo
en la Ciudad de Veracruz en el mes de febrero de 2011.

Firmado el viernes, 15 de julio de 2010 en Mayaguez, Puerto Rico.
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Héctor Cardona
Presidente
ODECABE




ODECABE - CACSO

—c30—

Central American and Caribbean
Sports Games

RESOLUTION

The CACSO Executive Committee after receiving the proposals of the Barbados
and México NOC’s decided the following:

1. That the XLIII CACSO Ordinary General Assembly will be held in the City
of Veracruz during the month of February 2011.

Signed on Friday, July 15, 2010 in Mayaguez, Puerto Rico.
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Héctor Cardona
President
CACSO
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Organizacion Deportiva
Centroamericanay del Caribe

RESOLUCION

El Comité Ejecutivo de la ODECABE y la Asamblea resolvieron lo siguiente:

1. Que en asunto de los arbitros del deporte de Beisbol se tenian que
utilizar los mejores y que las Direcciones Técnicas de COMAZ y la
ODECABE atenderian junto a COPABE todo lo relacionado con dicho
asunto.

Firmado el viernes, 16 de julio de 2010 en Mayaguez, Puerto Rico.
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Héctor Cardona
Presidente
ODECABE
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RESOLUTION

CACSO Executive Committee and the Assembly decided the following:

1. That in the matter of Baseball it should be used the best referees and
that it will be coordinated with the Technical Division of COMAZ and
CACSO and in conjunction with COPABE.

Signed on Friday, July 16, 2010 in Mayaguez, Puerto Rico.
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Héctor Cardona
President
CACSO




